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Coniectanca \oiiiiiana. Scripsit 
Herrn. Ad. Koch. 



I , 181 : Kgiov avsaTvfski^s , [i(ac(x<faXov uotqov 

'Okvftnov, 
falsa est Koechlyi coniectura conii. epp. 2, p. 5 uotöv , cf. 
38, 268 : 

KiviQOV olov xöo/iioio, ixtanf.i(f>ulov uotqov 'OXv'/lmov 

Kqiov syco fxs&snmv vxjjovfiSfog sing cti^co. 

11,145: ovx sdsXco nugd Kvävov, 6i9t ngo/of/Oi avvüxpto 

nug&enxijg dvgsgaoTog sjxov qnXonÜQ&tvov vdeog. 

Quod ediliones praebent „ort" , ab Hermanno in o&i mula- 

lum, construetionem distortam et a Nonno alienissimam effe- 

cit. Emendatio loci haec est : 

ovx s&sXco nugu Kvdvov sni nQO%of[oi o vv üxpui. 
Voci avvüniuv quum plerumque Nonnus dalivum adiungaf, 
eidem praeposilionem negi sociatam habes 21, 203 ntgi xgoi 
dio^iu owaxpag, eandem autem quam nostro loco praeposi- 
lionem sni 25, 461 sni %got vcotu ovvümwv. 

II, 237: "Iß; (fa/tsrijg oxtostdsi; sdv iitsqov ' Ynvog sh%ag 

evvaosv dfinvei'ovauv bkqv <pvoiv . . . 
Ex lectione editionum tvvaos xui nvst'ovoav ut verum erua- 
lur, respiciendi sunt eiusdem libri versus 188 xui nvgu nüv- 
todev tjsv et qui sequuntur. Ulis versibus nocle quae pugnam 
Typhaoniam excepit, flammas ignesque omne genus coelum 
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percurrisse fuse exponitur. Quorum impelu dislurbata rerum 
natura quum somni ala sopita esse narretur, quid poeta scri- 
pserit, sponte patet, scilicet: 

evvaas xanviöwaav olrjv (pvotv . . . 
II, 310: . . . ."Agfa dqaag 

xoi'quvov vafti'vfjg xXytooofiai dvxi cfovr t og 

fxei'kiyov. 
A Cunaeo, qui edilionum Iectioncm Xqtaoo/xat mulavit, emen- 
dalum esse locum , admodum inconsiderale dixit Graefius: 
Irfiaaoftui prorsus rede se habere iam quae slatim sequunlur 
JJaXXääa Xr/idt'qv vvfirptvaofiai probare poterant, neque de- 
sunt exempla iliius vocis a Normo prorsus ul noslro loco usur- 
patae, cf. 27,28; 28,86; 30,285; 34,203. 

II, 475 . . . nolvcpXoioßw de ßtls/ivoj 

ai&egog dg/^air/geg sßaxyevovio xtQavvbi. 
Hic primum non placet singularis ßelefivy ad xsquwoi rela- 
tus, deinde adiectivum nolvfloioßqi non satis quadrat, po- 
stremo ne dici quidem possunt tonilrua telo furere , quippe 
quae non ipsa tela coniiciant, sed a Iove tanquam tela conii- 
ciantur; tollenlur offensiones si scripserimus nvlvcpXolaßm de 
xv$oip<l>, ut scriptum est a Nonno 23,196 noXvipXoi'aßco d'e 
xväoifKJj Baaaugig aßQoyJimv dntatt'auto xvfißaXa yetQwv. 

III, 203: ots tqitÜiov yvaig ofißgov 

xvfxaai nvQywdttaa xmexXvaev edguia xiafiov, 
Hunc locum immerito coniiciendo xv/uaai nvQytnfrttai tenlasse 
Koechlyum coni. epp. fasc. 2, p. 9, probant quae simillima 
leguntur 20,337 xvftaai nvQym&evrog oQtaai yviov noxafioto 
et 43,298 xvftaoi nvQycadilou ovvexxvntv "Adqiag uXfitj. 

III, 265: ravQoqivrjg ots nöqtig dfiaßo/nsvoio ngogänov 
sig dyeXrjv uygavXog iXavvtto avvvo^iog 'Im. 
Recte vidit Koehlerus (über d. Dionys. p. 8) vitiosam esse 
vocem oi«. Ipse quod lacunam statuendam esse putat, nescio 
an rectius legamus dor«, siquidem vox Sie ibi quoque a 
poeta usurpatur, ubi non similitudo quaedam , sed ipsa trans- 
formatio designatur, ul 4,27 dXXofctvijg uxe xovgog et 45,121 
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tftsgoeig Sts xovpog de Mercurio et Baccho re vera in pue- 
ros mutatis. 

IV, 424: evSanfyg Ss 
TlaXlädog vßov uqotqov an ogyadog sig yßöva, avgtov 
xui %ctQ07iijg doöoag noXe/ntjxöxov avXaxa yaitjg 
ioßöXcov saneiQS noXvovtxov oyfiov oSövxmv. 

De Cunaei lectionis e librorum scriptura an' ögyädog dg yqö« 
ovqcov eff'ectae perversitate Graefius non dubitanter, sed con- 
fidentissime dicere debebat. Contra rem acu tetigit , quum 
praesens avgav propter sequens dgöaag displicere ait. Ao- 
rislum hie quoque requiri si tenuerimus, ipsis Jitteris viam 
praeraonstrantibus quid verum sit facile inveniemus. Scri- 
psit poeta: 

TLaXXäöog vßov üqotqov s n' ogyaSog tlg ygiog svgmv. 

V, 55: noXXai ä'uvxinögoov dviftmv xsxgä^vyi xöa/xw 

sivögioi xÖQtoiaiv s/j.£TQrj9}joav dyviai. 
Libri v. 56: ififiögiov. Poetae manum assequemur scribendo : 
s/u. noQi'mv. Urbis condendae plateas metatus est Cadmus 
in paseuis vaccarum. Forma nögig primus usus est Homerus 
Od. 10, 410. 

V, 233: 9tjgog darjfidvtoio xvcov fiavrsvsxai oSfi^v 
ogdd dtco'£ixsÄ.£v9ov ini ägvfiov ovaxa xei'vmv. 
De versu 234, cuius libri hanc formam exhibent: oyd-ut og«- 
xeXev&ov etc. post alios egit Rieglerus melet. Nonn. 2, p. 21, 
sed locum non expedivit. Scribendum est: 

og&ia X o^oxsXsv&ov sni ägö/xov ovaxa xst'vtov , 
quam mutationem et canis venaticae per anfractus viarum ferum 
indagantis significatio aplissima et voces contrariae og&ia 
et Idt-oxtle v9ov , quaiium Nonnus amantissimus est, commen- 
dant. Conferatur praeterea 8, 106: 

ijts Xo'£ä xeXtv&a di? ijegog. 
V, 439 : tl'gso Nv(i<pag 

Nrfidötg dtääaai , pdfo Jgvag. 
Librorum scripturae dedäaotv iftai dgveg a Graefio profeeta 
mutatio parum probabilis. Collato 15, 415 yaigexs Nqtadsg 
SWuf. f. wi»l ». 8. x. 12 
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xai iftai ägveg, ubi libri xai 'Aftüdgvig, dubitari nequit utra-t 
que loco legendum esse 'Afia Sgv s g. Nova forma texicis 
addcnda erit. 

V, 387: (filoxlavxmv de yvvmxäiv 
av^fftotfi ßagväovnag olov Sö^ov eßgspiv /fow. 

Libri: sßge/jV' Boe/iteiv cum accusativo iunctum tolerari ne- 
quit, legendum potius ergex^v, quod eadem slructmra oc- 
currens 30, 12 : Xaibv 'Agwiuiog xigag stgs/e dijiOTr t Tog ibi 
a llhoilouianno et Graeiio immerito in suspicionem voeatur. 

VI, 339: xai atökog avioxsXev&og d.xsgft,ovog «ftfto^ag 

OfflOV 

kdgvaxo; uvionogoio xuTsygu<pe dvgvupov vdcog. 
Voce ursQuovog, quoniam quid hie sibi velit immensa statio 
non intelligitur, primus recte offendit Riglerus melett. 2, p, 20. 
Iam quominus coniieias dreg^iovog s/nfiogog og/tov , obstat 
12, 63 , ubi rursus : Xdgyaxu Jevxakioivog — ufipogov og- 
fjiov. Restat ut scribalur « i ■ e g noöbg, ad quam leclionem 
stabiliendam primum valet Od. 10, 32, ubi Ulixes de se nar- 
rat: ahi ydg nöäu vqög £vwfiu>v, deinde si ad eam quae apud 
Epicos per similium iilterarum consonantiam efficitur, imila- 
tionem a Lehrsio quaestt. epp. p. 287 signiücatam respexeris, 
conferre iuvabit 12, 197, ubi uttg noäbg quamvis aiia notione 
eodem versus loeo legitur; non verba eadem , sed eandem 
sententiam repraesentat 23, 135: sxjod-t nrjäuh'ov, Si'%a hu- 
q>eog, exibg igtifidöv. 

VII, 813: yata yagaQooftivij avayymv äf-ttjzijgi otdtjgq) 

itjgöv dfiuXkozoAoto Xo/evauio xagnov dgovgtjg. 
Quod edilt. praebent fivtjoTijgi vereor ne calidius Graeiius 
sensu carere dixerit. Non sane eadem ratio alqu,e noslriloci 
illius est, qui legitur 24, 189: Moggst'oLo yä/^ov ftvtjai^gx 
aidijgw 'Aaavgiij yöw xdftif/e^ uixi quum de ipsis nupliis nan- 
ciscendis sermo sit, nu.Ua difficultas, oboritur, sed transiatio 
facilis et aNonno voci [ivqaTtvto&ni, adbibija. 26,3: yveorm d' 
saaofisvrjv eTsyrjv ßvrjaxiveto Vixtjy, et 12, 25, ii'vt tovto ye- 
Qug ftvi]azev£Tai Aimv ; 
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VII, 175: xai cpoßov aXXov eäexxo xai vxfjofri ytixovog ö^9rjg 
elg $6ov eig uvifiovg dnsatiouxo rüqßog oveigatv. 
Narratur, ut Seraela infausli somnii terrore perculsa, postquam 
suadente Tiresia lovi litavit, fluminis Asopi undis veste abluta 
omni timore liberata sit. Quam narrationis seriem prorsus 
turbant verba xai cpoßov äXXov sdexxo. De alio terrore Seme- 
lae allato quum quae antecedunt tum quae proxime sequuntur, 
cogttari praefracte velant, immo illis quoque verbis priusquarn 
corrumperenlur timoris abiecti notionem expressam esse cer- 
tissima ratiocinatione colligitur. Medela loci petenda est e 
Pindari verbis quae legunlur Pyth. 8,12: xi&eig vßyiv iv 
uvxlu) , ubi a scholiasta xifrivai iv uvxXw per dcpaviQsiv vel 
dfiavQovv exponitur. Quum enim prorsus inter se conve- 
niant locutiones xi&exai xi iv avxXw et üvxXog (vel avtXov, 
nam ea quoque forma legitur) xi äi/exai, reddas Nonno xai 
tpößov ävxXov edexxo et habebis quod senlentia requirit. 

VIII, 46: o/negäuXioig oxofiäxsooi cpsQoiv qtj^voqa qxovijv. 
Sermo poetae non fert illud cpigcov, quod ex versu 39 invectum 
esse videtur. Scribendum %icov, cf. 11, 73 fisfiqpofisvoig 
axofiäxsaai /ecoi> oixxiQ/xova cpmvijv; 9,60; 30,56; 32, 149; 
42, 146; 255; 487; 45, 331 alia mulla. 

IX, 307 : xai cog xQÖcpog dßgbv d&vQoav. 

Libri: mg ßgöxog äßgöv. Scribendum mg ßgicpog äßoov , cf. 
10, 177; 11, 370; 46, 15 et imprimis 38, 155, quem locum 
immerito tentat Graefius. 

X, 304: fiovvov s/noi tpiXe öwua cpiXoaxa^9fi(p <diovvo~(g 

xaXov iftoi , 2e/*iX>]g oxtponijv oXixeiQav deigeiv. 
fttjtQOcpövoi omv&rjgtg dxtQnieg tiai xsgavvov 
vaio) M.aiovir\v • xi yäq ai&SQi xai diovvow ; 
Bacchus Ampeli amore correptus, dileetissimi pueri consuetu- 
dini quam omnia posthabeat, quippe prae qua fulmina, nubes, 
imbres aspernetur, lovi longiore oratione exponit. lam quae- 
stio est de versu 304 haud dubie corruplo. Cunaei, Scali- 
geri, Moseri coniecturae quum nihil profecissent, primus 
Graefius in praef. p. 12 recte vidit versum 305 ad exemplum 
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libri I, v. 428 interrogationis nota signandum esse; adiicien- 
dum erat, isti interrogationi ipsum Bacchum v. 306 respon- 
dentem induci. ltaque quum vy. 305 et 306 arctissimo vin- 
culo cohaereant, v. 304 ut seorsum spectelur eiusque finibus 
qui loco mederi voluerit, se contineat necesse est. Atque 
fecit id Hermannus qui ante versum 304 lacuna admissa scri- 
bendum censet (xovvov svi q>ilu Swqu etc.; sed a vero prorsus 
aberravit. V. 307 vaim Matovi'tjv etc. si accuratius examina- 
veris patebit, aliquammodo mancarn esse eius sententiam, ex. 
spectari quo praeparetur, quae antecedunt non ita esse com- 
parata quibuscum satis apte coniungi possit. Ne multa, quae 
ratio inter versus 305 et 306 inlercedit, ut quod priore di- 
ctum erat , altero latius exponalur et conlirmetur, eadem 304 
et 307 continentur, quod apparebit, si v. 304 post 306 col- 
locaveris emendatum in hunc inodum : ovquvoq ov nils 
öwfia q>i)i.o<jxü()9(ia) /liovvoy, 

X, 189: ix /ncXscov <T okov ttap i<pai'vexo. 

Edd. : ex fteXscov yu(> oveiug. Litterarum ductus ut accura- 
tius etiam quam Graefius fecit exprimantur, scribendum: ix 
fteKioiv xegev ilag iipaivexo. 

XI, 234: xal vixvog ney eövxog sSvaaxo xuqou xo~ 

Sögvotg. 
'Eövoaxo explicationem haberet , si ipse Bacchus cothur- 
nos induisset, quamquam vel tum dicendum erat eövoaxo 
xodÖQvovg, atque Ampeli pedibus non suis cothurnos subdidit ; 
neque illuc confugere licet, ut xagoa nominativum esse dicas; 
prorsus enim intolerabilis esset subiecti mutatio. Vitium ad. 
huc opertum facile tollemus scribendo iö^aaxo. In con- 
trarium peccatum est 13, 9. 

XII, 158 : xal ov noxbv fie&sneig ßgoxsqg äfinavfiu yt- 

vs9Xi]Q. 
Dubito de voce yevi&kijg; multo aptius legemus fieyi'pvqg. 
Iam Hesiodus Theog. 55 dixit aftnavfid xe /xsQfiijQacov , et 
Nonnus 12, 258 de myrti floribus cum vino comparatis : xal ov 
cpQtvo&eXyi'C xaonw 'Aräyo/xsug dvdfioioiv uxovx(%ovo~x fteQi'ftvag. 
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XII, 285 : ti äs (isoqftßQiXovoavlaytig (Dae&ovzog dneikqv 

aljg aragivkijg nQOxs\tv9og irtjaiag SQ/trat avQtj 
dt'tyiov tvvä^ovaa nvgmdtog ugtsqu Mai'gtjg 
onnois &SQfiai'vti as &tgsiysvsog dgöfiog äiQijg 
&äknmv Stigtöevxi ntnaivofxivijv Sqooov äifico. 
Admodum importuna v. 285 vox ayeig, quam frustra Graefins 
emendare sludet scribendo o'ayei vel cpUyti. Ut plura hie 
luxata esse suspicer, movent me verss. 288 et 289, quos quum 
caloris descriptionem v. 285 absolulam parum eleganter ite- 
rent, praecedenli enunliato male assutos esse, Nonnianum 
usum respicienli haud aeque persuadebitur. Utrumque incom- 
modum ut tollalur , primus versus ita scribendus : ij de fte- 
at]ftßQi%ovaav a y 1 1 <Dae9ovxog dneikrjv. Ceterorum ordo ita 
mutandus , ut verss. 288 et 289 excipiant 286 et 287. Enun- 
ciatum relativum ei ad quod referlur haud raro Nonnus prae- 
mittit, cK 13, 94; 22, 180; 35, 50. Vox aytiv de Horis 
praesto est 34, 107 ovnoxe xoiov ayovai qÖSov Xtif.imviSsg 
r flpat ; 138, 75: exog eßöo/xov %yayov 7 £iQat. 

XIII, 99: sig xöxov avxoxsXeaxov £fiotaq>w9i] yvaig ovgmv 

avXatxa vv/nipsvaaaa xtXtaatyövoio ßoet'qg. 
Cur editorum nemodum vocem ßosfyg tentaverit nescio an inde 
factum esse dicam quod reconditi aliquid suspicati sunt. Illud 
donec repertum sit, nos ut poelam legere et intelligere pos- 
simus scribemus xovi'ijg, cf. 22, 262. 

XIII, 468: fj/j i« xovQog 

dfinsXösig Jiövvaog e%wv denag e'finXeov oi'vov 
c P«nj ngtöxa xegaaae. 
Libri fixi xs xovgri. Vitium huius loci a Graefio sublatum non 
esse doeuit Lehrsius quaeslt. epp. p. 269 , Nonnuin xe cum 
alia parlicula nunquam coniunetum habere neque usquam dicere 
rjxi'rs, sedji/j tantum, praeclare observans. Viam ab illo mon- 
stratam sequenti mihi facillima se mutatio praebuit tsxod'ujj, 
de qua Judicium doctioribus relinquere cogor. Ipsi propterea 
dubitatio exoritur, quod quum fujrtjQ 'Pet'tj saepissime quum 
apud alios tum apud Nonnum inveniatur, neque hie dicere 
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dubitaverit 45, 98 'Petq dstjxöxog, ttxovaav simpliciler qui 
eam dixerit, non novi. *) 

XIV, 9 : xai äygiäSaq oti'xag vXtjg 
Scribendum dyq lädog, cf. 14, 211; 17, 87; 27, 180. 

XIV, 165 : (leocrariw Ss 

orq&ei Sea/ibv sßaXXs xai oq&iov avrvya fia^ov 

nag^evi'^ ^coariJQi. 
Libri oq&qiov. Num cum Koechlyo, coni. epp. p. 15 la- 
cuna posl v. 166 statuenda sit, quaeri potest , interim v. 166 
scribendum videlur xai oiq&qosv. 

XV, 246 : Xeovxeirjv naXdfiuig sa(fiy%axo deiQTjv 
di%vya yvftväaaaa ßgayiova /uÜqxvqi deo/im. 

Quam vel apertissima saepe nos fugiant ipse expertus sum, 
qui iterata demum lectione Vitium intolerabile quod voce 
yvftvwoaoa latet, animadverterim. Nee virgo Nicaea cervi- 
cem Ieoninam amplexa cur brachium nudaverit intelligitur, 
nee quomodo deofitip cum voce yvfivoiaaaa conveniat. Scri- 
bendum est yv Qwoaoa, ut scripsit Opp. Hai. 4, 159: in' 
av/svi nävvvya dea/id dgysvvolg exdxtg&s ßgay/ooi yvgoiaaaa. 
Vitium originem traxit e versu 251, ubi rede yvpvmoag. 

XVI, 125: dXXa xai avxog 
S/Limiäag 's^tjxovxa yoQixiSag eig oe xo/xiaaco. 

Scribendum aixag, quum non quid ipse potissimum Bacchus 
non alius facturus sit, commemorare referat, sed vel ipsas 
gratiasse Nicaeae imperio tradilurum esse, virgini dilectissi- 
mae deus polliceatur. Simile vitium etiam 12, 220 removen- 
dum dXXä xai av'xrjv fiOQ<ffjV vfitrsQijv fiSsaaaxo yata xaXv- 
y/ai, ubi sententiam requirere avxtj quivis concedet. 

XVII, 6 : naiSog * A(iaCpvii]g doXitjv a/ivijaxov idaag 
ohoßagi] (fiXötTjra xai vnvaXiovg vfievat'ovg. 

*) Fieri potest, ut etiam alia via ad coniecturam noslram vin- 
dicandam pateal. Si enim speetaveris duos locos 25, 380: aitdg h 
fttiTQqjijv deäatjfi&vog fr&eoy öfi(fi>jv et 35, 369 ifihv d'tni fujiiga 
Ptliv fitJaattjaaaS-e yvvalxag haud improbabile lor lasse videbitur, 
Rheam a Nonno vel per negligentiam vel quod a teneriseima pueritia 
Bacchnm edueaverat, tanquam ipsius dei matrem induci. 
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Jofo'qv a Graefio profcctum quamvis sententiae prörsus sa- 
tisfaciat , in eo quod libri praebcnt xs Sofirjt nescio an 
probabilius etiam ätövfiijv latcre dicamus , referendum 
illud facili anacoluthia ad ulrumque quod sequitur oivoßagij 
(fiXöxtjxtt et invaliovg vfitvoti'ovg. Duplex llle dolus vir- 
gini Nicaeae comprimendae adhibitus innuilur etiam 48, 
569 , ubi de Baccho : tmvw syai> riofirttja }xt9'va(pa'ksmv 
vfievcti'fov. 

XVH, 117: xui oft'ai Xot'yiog vnvog sniygatv, äxXtvsegds 
eayaxa ßaxyevSdvxsg sntvvä^ovTO ßoei'aig. 
Accuralius in hunc locum inquirentem necesse est , ut offen- 
dat vox eo%axa. „Postremo" propter collocationem significare 
vix potest; restat ut arcte coniunctis vocibus sayaxa et ßax- 
ysvfrsvTsg sententia efficiatur „summo furore correpti.« Atqui 
ad eiusmodi explicationem ßrmandam apud Nonnum quidem 
l'rustra quaero exempla. Immo qui conlulerit locos qualcs 
sunt 48) 727 , yvvrj äaytxot ßaxysvdstoa ; 884 aaysxa kva- 
aoimaa ; 44, 68 äayexa (xuivofisvt] 9ijg ; 14, 378, xavqov 
aoytxot fiaivoftivoto ; 9,253 aaytta naiqiäaaovaa, non dubi- 
tabit hie quoque reponere ao x$xu ßaxyev9svxtg. i 

XIX, 225: xov<pt%tov Kqövog vygös ä/j.tQoiyä(iov yevtiir 

aqntjg 
Tixi\vmv nqoxikev9og enäQvaro aito xoxiji 
tinnöis titjXQtöflotv intaavftivoio ya/xevvaig 
rdfivev avvfiifisvxap axdyvv uqoeva naxqbg dqöxqmv. 
In his primum nescio an epitheton vyqbg non Salurno potius 
quam eius falei sanguine paterno respersae conveniat , nisi 
deo propter eius ßslrj Suqu indilum esse putaveris. Sed hoc 
leviusj gravior offensio vocis onnöts v. 227, quam si, ul ratio 
verborum postulat, cum praegressis efiägvato atto xoxiji con- 
iunxeris, ineptias locutus est Nonnus, qui Saturnum non Caeli, 
sed lovis pudenda praeeidentem induxerit. Mutandum onttdtt 
in l noxl et v. 226 post v. 229 collocandus, cf. 44, 266. 
XIX, 100. Ol'ayqog 

Siaxix°v uQftovlqv dveßäXktxo yoißädi poXnjj 
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navQOsnrjS, Xiyvfiv&og 'A/xvxXatog ti'vi 9ta/nü 
tv'xai'xTjv ' Yäxiv9ov dvt%<öy(>qotv 'AnöXXmv 
xai 2xäq>vXov Aiövvaog dsl t^wovxu xsXsaati. 
Pessima quam Graefius dixit librorum distinctio: nav^otn^g, 
Xiyvfiv&og , 'AfivxXttt'oi xivl dsa/xw et elegantissima et veris- 
sima est. Imitatus est Nonnus Hom. II. y , 213 : 
Hxot fiev MeviXaog sniTQOxäSrjV dyögsvsv 
navQa fiev dXXa fxdXa Xtyicog, sntl ov noXvftv9og 
ovo'' dipuftuQToe/crig r\ xai ysvei voxtQOg r^tv. 
Ita quum 'JftvxXatog öeofiög qui sit elucet, tum tfiart^oj 
aQfioviy rectam explicationem habet. Ipsis duobus versibus 
102 et 103 continelur, quemadmodum xexgä^vyog ö/tipq 12, 
107 quattuor versuum 111 — 113 spatium implet. 
XIX, 126: onij x&ovi'oio (.utdXXov 

dgyvQSOig dyxmai fisXag Xtvxalvexai dyxmv. 
Iterare verba quamquam Nonnus minime respuit , hie tarnen 
iteratio propterea reiieienda esse videtur, quod noliones mu- 
tante. MsXag dyxmv enim est nigra convallis; itaque dgyv- 
qsoi dyxmveg quum convallis convallibus dealbata intellig i ne- 
queat, argentea brachia ut significent necesse est. Iam quum 
ed. prima praebeat dgyvgiaig probabile est, poetam scripsisse 
dqyvqiaig dv&aiai, cf. Nie. Ther. 256: 

XQOi^v d'aXXoxe fiiv fioXi'ßov %oq>ottdsog l'ayti 
aXXoxs d'ijeQOSvru, toV avdeaiv fi'aaxo ^aÄxot>. 
XIX , 207 : dXXd Xinmv %v(inavxa xai datQai'ijg %v- 

aiv vXrjg 
olvoxöov KQOviSao ocxpfj noi'xtXXs oia>njj 
Zrjvl Ssnag xavvovxa. 
Verbis dXXd Xmmv %vfinavTa quibus quae Maro uni Ganyme- 
dis fabulac intentus saltando exprimenda neglexit, post lon- 
giorem enumerationem brevi comprehenduntur, languidissime 
novum xai daxQai'rjg /vaiv vXqg adiiei semel monitum nemi- 
nem fugiet. Kai in x a x mutato ea verba cum proximis 
olvoxöov Zijvi dinag xavvovxa arete coniungenda sunt , ut 
enuntialum evadat simillimuin ei quod legimus 25, 430 inel 
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/Jioq svSofcv avlijs Tgmtog oivoxöog £«#«j noixiXltro rs/vj], 

Verba %voiv tJ'/b/jNonni tumori condonanda esse credo, quam- 

vis non inepte quis coniecerit: xai' doToat'?)/; ftiaov avXrjg. 

XX, 197: ovx dno QsgftwSovTog 'A/ta^öveg tiai xai 

aviai; 
ovx dno Kavxaoloio [taxijftoveg elai yvvatxeg; 
Verbis his Iunonis orationi qua Lycurgo Maenadum imbecilli- 
tatem probare studet, insertis mire se decipi passus est Grae- 
fius. Primum scribendum est xai avrai , deinde omnia in- 
terrogationis signa his et tribus proximis versibus delenda, 
quippe quibus mens poetae prorsus in contrarium pervertatur. 

XX, 274 : xioag olvov 
s'ftnvoov ^Svnöxoto xai ij&ädu gäßdov dtigav. 

Vox s/invoov suspecta, mutanda videtur in s'finXeov, ut 
13, 469 e%wv Sinai s'ftnXeov divov et 47, 57: Sinai; nöqtv 
e'ftnXeov olvov. 

XXI, 15: iym S'anotjxtog oäsvmv 
l'S,o(iai tig i/^öv uaxv, növov tfdxi'ksoiov dvvcov. 

Pro voce corrupta dvvmv scribendum est dlvo»; structuram 
praeivit Opp. Hai. 4, 195 ohv Ss fisru yoeaiv ax$og dXvei 
(cf. etiam Opp. de ven. 4 , 186 ^axpiStov cpdivvd-ei növov.') 
Ad sententiam conferas Nonnum 33, 224 fiox&t%<ov driXeoTov 
ig ifieQov. 

XIII, 550 : SoXonXoxov snXtxev ofiqpijV. 
Librorum lectionem enXexs fiopqi^v non rede mutasse Grae- 
fium, sed scribendum esse SolonXöxov enlsxs qxovtjv, si inde 
summa probabilitate concludi posse dixero, quod eadem vox 
fxogqirj bis 36, 381 et 19, 343 genuinae vocis cptovy locum 
occupavit, dubitantium excepliones fortasse non statim prae- 
verterim ; quo felicius accidit, ut omnis dubitalio tollalur loco 
qui legitur 20, 265: 'Eq^q BüxxV X tt ^' (0 X tTmvl Solonlöxov 
snXexs cpmvrjv. 

XXII, 33 : rsQnofxivov de S^äxortog sijv tot« Qv^/xog 

ixig>go)v. 
Libri: srjv roQvdfiog. Haec qnamquam Graefius narrationi 
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qnae est de feris, Bacchicorum sollemnium dum participes fiunt, 
in humanam lenilatem mansuescentibus, salis convenienter 
mulavit, verum assecutus non est. Scripsit poeta: srjv rov- 
t g v 9 fi 6 s ixtyQtov , quo imitatus est Oppianum Cyneg. 
2, 540: 

(frjfirj ß'wg sXsfavrsg in' dXXrjXoig XuXiovai 
(f&oyyijv ix arofiärmv fiegoniji'da xov&gvtyvTtg. 

XXII, 153 : dno axigvwv 6h qiogtjog 
fiagfiugvyrj atXüyi^tv igsv&oftivoto xuQtjVov. 

Prorsus intolerabile xag^vov rairor neminem adhuc offen disse ; 
e pectore Lydi miiitis de quo sermo est , capitis splendor si 
quid video , effulgere dici nequit ; scribendum potius iqtvSo- 
fisvoto yixävog. Importunum istud xagijvov ex versu 156 
invectum est. 

XXIII, 50: tlg ßv9ov aXXog eSvve Sidßgoya %ti- 

Xeot aei'cov 
dvägoq>övov nag» ytvfM ataijgöxog dv9sgt<övog. 
Indi undis fluminis hausti dvfagioov non est dvSgoyövog , sed 
flumini ipsi illud epilheton convenit. Scribendum igilur dv- 
S gocpöv ov nctgd %svfiu. 

XXIV, 89: faitg Ss 
uxganixovg s/äpat-ev öftoltog daxigog oXxqi. 

Hic quoque adieclivi relatio Claudicat. Scribendum tfegi'ovg, 
ut 17, 151: ig f,egiovg äs xtXtvdovg; 39, 171; 14,4. 

XXV, 434: xagßaXiog S'r t ixxo SC aldigog Inräfitvog 

Ztvg. 
De corrigendo ijixxo et Graefius cogilavit et Koechly ad Quint. 
Smyrn. «,39; neglexit uterque vocem diaaeiv, unde rite 
descendens plusquamperfeclurn scntentiam efficit optimam. 

XXVI, 90: ioig int Jvooat'cov nvxual axi'x^g olu xai 

UVXOÖV 

q>gixtd Saavaxigvcov exogvaaexo tpvXa 2aßttgwv. 
Tenendum esse quod libri praebent olai xai av'xwv docet si- 
millimus locus 27 , 337 olai xai avTrj dviinaXog Bgofxi'oio 
q>tQioTU%vq heto dqcö. 
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XXVI, 250: ov'de ysgmv "Aqijtoq iXsintto dtjQiaSffig 
tlg svontjV xaXsovxog axa^ßsog dXXd xa&äipag 
XaXxoßagij Xaat'oio xaxd axigvoio /jTtova 
yijQttXsov xovtpi^sv vtisq vcöxoio ßoti'rjv. 
Libri v. 251 arap ßagvg dXXd , pro quo praeflxo colo scri- 
bendum axd^ßägog aXXo. Commendat eam lectionem 
quum quae in pondere clypei vestis ponderi opposito conspi- 
citur Nonniana subtiiitas, tum elegantissima ut apud huno 
scriptorem vocum ßägog et xaXxoßagij assonanlia. 

XXV1I1, 29: axsfifiata ftsv xogv9saoiv , ensxxvns S'al- 

yi'ii 9wQtj% 
eyysai &vqaog ogovas xai ioätyvxo xodögvoig 
dvxixvnoi xvqfttäsg. 
Libri : sy%toi &vgaog l'&voos. Vitium vocis l'Ovaas , quod 
metro arguitur, quominus recte emendarent editores illud 
impedivit, quod alterum huius loci vitium eos latuit. Res 
enim hie a poeta collatae quum numero aequentur, &vq- 
aog quoque ut cum sy/tai conveniat , plurali offerendum 
esse, probabilissimum est. Cuius pluralis formam Nonnianam 
dvgoa (cf. exempli gratia 30, 259) quum reposuerimus, quid 
in fövoos lateat, non difficile ad divinandum. Scribendumest: 
ey%toi &vQoa fis S-vaa s. 

XXVIII, 194: äaxtgontj yäg 

6Qyafievij qievyovoav s'xtt nnXiväygtxov aiyXrjv. 
Immerito sprevit Graefius quod libri praebent igxofisvijv 
qtsvyovaav. Ad idem genus pertinet quod legitur 7 , 75 : 
ovnotB Xtjyei nXr^o(isvr\ fiivv&ovatt cpvaig, nee multum ab- 
horret 29, 102: Xsvxov igsvdö/xsvov Sidvfxö/Qoov eXxog 
dq>äaacov. 

XXVIII, 271: da.fi.vtvg ftsv noXdfii^sv ävagoia qivXa 

Simxtov 
sv neditt) d'aXaXijtög ogivoftsvtjai äs Bäxyaig 
npvftvsvg evätng yX&sv axs nQV/xvatog drjxrjg 
Qvdfisvog nXmxijga ovvinnsvovxa &vsXXaig. 

Sex versibus 272—277 quibus Prymnei Corybantis cum Indis 
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pugna describitur perperam post v. 250 inter medias Cyclo- 
pum res gestas insertis qui commodiorem locum post 271 
assignavit Graefius , in leclione constiluenda non aeque felix 
fuit. Reclam veri inveniendi viam praeivit Canterus quum 
ex librorum scriptura ogivofiivrjaiv o Büx^aig elicuit ogivo- 
ftsvijg 'loßüxxaig. Qua leclione retenta reslat ut dXuXtjjög 
emendetur, ceteraque verba paullo rectius distinguantur in 
hunc modum: 

sv ntSi'ut ä'äla Xrjysv ogivoftsvtjg 'Ioßdxyaig 
IJgv/xvtvg, svöiog ijXdtv ars ngvftvatog dijrtjg. 
Verba sv nsSt'ta d'aXa kijysv quum novum Nonni argutias cap- 
tantis exemplum praebeant, magis etiam finnant coniecluram 
versus qui sequuntur 275 — 277 : 

xat argatiTJ noXvsvxrog snr/Xv&tv oiog ixavst 
vijvai TivaooofisvTjOi yaXrjvatog IloXvdtvxtjg 
evvyoag ßagv xvfia 9vsXXot6xoio 9a\äooijg 
in quibus verba oiog Ixävet yaXrjvutog noXvSsvxqg respon- 
dent verbis svdiog rjX9sv ars ngvftvatog arjxtjg, verba svvij- 
oag ßagv xvfia verbis aXa Xfjyev. 

XXIX, 344: BvßXiudmv ä'sndxovs (it\it,o^isvrjv 'Aq>go- 

SlTtjV. 

MtXi'Qof.isv^v quamvis neminem adhuc offenderit, defendi posse 
vix arbitror. Multo certe eleganlius ~/i e X t % o fi s v m v. 

XXXI, 75: 'H ös dvsXXr t evTi Sia'i%aaa nediXuj. 

In librorum scriptura diugnä'^aou latere videtur disgnv- 
£ovoa; idem vitium sublatum est 14, 370, ubi s<pagnä%uaa 
= scpsgnv^ovaa. 

XXXII, 63 : ov yäg i/ns x&ovirjg dXöyov nö9og ov'di &tai'vtjg 

9v/uov ifiöv freXxTijgi töaov ßaxytvamo xtox(j>. 
Non cum Graefio facio, qui s/lis ante 9vnov ifiov ferri posse 
sibi persuasit ; neque vero spe in «Vt mulandum , sed scri- 
bendum smx&oviijg , quae vox de Iovis amoribus usur- 
pata saepius legitur, cf. 7, 113; 254; 4, 167; 41, 248. 

XXXIII, 34 : (fiXesig de no&oßX^TC^ naget nsrgrj 
olu 2sXtjvaiTjg xiva, ßovxöXov. 
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Hie quum recte Koeclily scripserit 2sX>]vaitj, immerito no&o- 
ßXr\x(a in nodößXtjxog mutavit, cf. 15, 269: ai&e fieat]fißQi'~ 
t,ovaa no9oßXr t T(j) naga nqyfj yvta xaxaxf/v^eitv ; 42 , 122 : 
xui xeXääcov nrjyvvu no&oßXijxq) nagä nrjy^-s/xfjV AißavrjiSa 
Tvqcö; 48, 756: onp ^vyi'y naqd nsxQrj-yvvt) vv/Afptvixat. 
et similia. 

XXXIII, 259 : iv noXifioig yag 

Bäxyog ofiov xul KvnQig • vn afMfoxigoig äs ßs- 

Xifivotg 
yctfißyoi JrjQiaärjog ins/Qaov — 
Edilt. : yapßQÖg, quod quum Graefius in yctfißgoi mutaret, 
nescio quam vocis inixQ<*ov sibi finxerit significationem. Unice 
verum ya/nßg olg. Neque tentanda erant verba vn' dfiyo- 
xsgotg äe ßsXsftvoig, quippe quibus duo quae versus 262 ex- 
hibet tela, xeoxög et SvQoog indicentur. 

XXXIII, 275 : otpig äs xtg ^avyog sgrccDV 
xstxo nsowv xtfttXfj äs ävcov naXtvüyQtxov ovQtjV 
yaaxsQog vnvaXstjg uvtoet'yuotv vXxov dxäv&tjg. 

Libri: xs<paXr} äs Xv'wv. Hi versus qui pertinent ad tacitae 
noctis qua homines feraeque somno sopiti iacent, descriptio- 
nem suavissimam , ut recte emendentur , conferendi sunt duo 
similes loci a poeta ni fallor imitando expressi Apollon. 4, 
150 et Orph. Argon. 1017. De angue Medeae artibus sopila sermo 
apud ulrumque, ad nostrum locum faciunt apud iiium: ol'fiy 
dtXyöusvog äoXiyjv dvtXiex axav&av, apud hunc: äoXi/fjv 
ä'dftcpi yßovi (ita scribendum pro dfup' av/ivi} äeiQtjv &ijxe 
xuQTjßuQewv cpoXiotv. Ex his patet, apud Nonnum primum 
recte se habere Xvwv, deinde admodum probabile xtcpuXtj, 
quod inlelfectu caret, mulandum esse in äoXiyj,v. 

XXXIV, 160: iv ntäty xd yuQ eins ao<frj Qixig, o<pqu 

oacöoi] 
Xaov oAoj' fioysovxa. xivaaaoftivov Zliovvaov. 
Quod hie Thetidis consilium poeta dicit, quamquam 33, 350 sqq. 
expressis verbis non commemoratur; necessario tarnen ad 
deae qui ibi narratur cum Chalcomedea congressum referen- 
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dam est. Eiusmodi memoriae lapsus quum apud Nonnum miri 
nihil habeant, mirum quam maxime illud ev neSi'y, non quod 
verifati repugnet , ad maris enim littus congrediebantur dea 
et virgo, sed quod nimis generalis et propter id ipsum pror- 
sus inanis ista loci significatio. Collato versu 322 libri 33: 
sQvdQou'rj de. 9a\uoor] svvv/ov i/vog exufirjjt (Chalcomedea) 
patebit hie quoque legendum esse s v v v % t'rj. 

XXXIV, 162 5 s'v&aä' dxtft^aag %UQtxa>v ivdaXfta nyogcönov 
BaaauQi'dag '^ooyQtjatv dvuXxiäag svätxa MoQQevg. 
Corrupit poetam Graefius quum pro eo quod libri praebent 
äiarn^ag certissirna ut ait emendatione scripsit d'dunqoag. 
Nee enim äiaxfir/^ag offensioni esse polest, cf. 25, 6ö: dXXd 
diuTfir/ycov dijicavaxiya äi^vyi vi'xrj,nec verba quibuscum coniun- 
gilur xaQi'tcap lvdai.fi» nQogwnov, cf. 5, 20 xui yaqlxmv lväaXf.i» 
no&oßXqxoio TtQogumov Zqvi (pvXaoooftivtj 2e/ueXt] et 7, 164: 
tavqov ofioxqai'QOio tpvijg l'vdaXfiu Avai'ov. 

XXXV, 150 :• ovxexi BaoQaQi'Seoot xoQvooofttti u fts 

xeXsveig 
dXXä qii'Xog vasxjjoi fta/Jaao/uai. 
OtXog non video quomodo explicem; sentenlia postulat tpi- 
Xoig, cf. 39, 205 ij ftsv ioig vatxfjoiv — a'yföet. 

XXXV, 257 : dXX' oxe (piyyog sXafiips xai ovxsxt Siq- 

xtxo Bäx/jxg 
cog ovuq sSquxs Tiüvta. 
Mercurius urbe tenebris involuta Deriadi Bacchas quas cepe- 
rat clam subduxit. lllc quemadmodum quis somnio magnarum 
divitiarum partieeps factus gaudio effertur mox experreclus 
vanam spem se fovisse intelligit, ita ille quoque quoad tene-> 
brae duraverunt, de praeda secure geslivit, postquam tenebris 
dissipatis Bacchas efiugisse sensit — quid iam, tag evag sägaxe 
nävxa, ut somnium omnia vidit? haec non concoquo , immo 
vidit, quaeeunque animo effinxerat, somnium esse, vel po- 
tius ut poeta scripsit, mg ovuq eögafte nävxa, tanquam 
somnium omnia illa effluxerant, cf. v. 250 ya^ixav oxpig ovti- 
qov; 47, 187, nagiigafitv oipig dvttQov. 



Scripsit H crm. Ad. Koch. 183 

XXXV, 375: ufi.(föxtQov q>9ovim re xai uyvvfiui otrt 

äoxsvca 
<dtjQiü$r)V f,(öovTu xai dxxtQsiaTOv 'OfeXxijv. 
Librorum leclio v. 375 öoxsa> tolerari nequit; circumspicienti 
quod et litteris facile accommodelur et sententiae satisfaciat, 
nihil aptius se praestabit quam xorsm. 

XXXV1,68: tewv /.uXeatv wo9ea>v rvnov ixfjifisäcov Zevg 
naQ&tvixdg uyufiovg vvftcpevexai. 
Sermo de Callistone quam Dianae forma induta Iupiler com. 
pressit. Corruptum no&ioov non ut Graefius vult in (pogteov 
mutandum est, seil in /.is&snoiv, quae vox a Nonno sae- 
pius usurpata (cf. 29, 125; 31, 150 etc.) eidem Caüistus 
compressioni describendae adhibetur 33, 291. 

XXXVI, 142: v[isig /xsv 2uivqoioiv dXe'£ij-itt(juv uvdyxtjv 

OTTqOait. 

'AXe^itigav dvdyxqv explicalionem non habere Graefius 
recte vidit. Quid verum sit hi loci docent: 12, 380 Jim- 
vva(§ nÖQe Peiij XvaauXstjg dfis&voTOv dXt'^ijrtiQav dvüyxqg, 
21,124: ov so xsiqu xhaivtv dXt'^rjteiQuv dvuyxrjs ; 25,529: 
not'qv — dXe%qi£t(iav oXs&yov — fivxT>JQi ovvrrfftootv, 35,314: 
nQoiqxe naXiyxoiov tvvsxiv ' H(it]v Baxytttjq xaxorqTog dke&rj- 
tsiquv uvuyxijg (immerito haec tentavit Graefius). Qui loci 
omnes quamvis a nostro differant eo , quod dli^tetga ad 
substanlivum aliquod referalur, quin poeta paullo amplius pro- 
gressus i'ormula sibi tarn familiari hie quoque ubi substanli- 
vum deest, usus sit, non dubito. 

XXXVII, 504: top ftsv SQtntot'/jTOS däsX<ps6g ufHpentv 

"AXxmv. 
Epitheton sQtnTotijiog Graefius suspectum vocat. Alco sanc 
qui fratrem Eurymedonlem cerlamen subiturum exornat, cur 
eo insigniatur, non intelligitur, sed optirne quadrat ad ipsuin 
Eurymedontem pugnandi studio flagrantem relalum. Scriben- 
dum igitur £ q m to t'tjrov. 

XXXVII, 537: dfiqti yva&fiöv stvips. 
Libri ufupw. De sinceritate mulationis Graefianae propter pro- 
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ductionem ingratam incertus haereo. Poela scripsisse videtur 
äipvco , quod in a/x<pio a librariis corruptum etiam 40, 171 
corrcctum. est. 

XXXVIII, 66 : xai vsxvv eQnqoxiJQa yeQwv exQvif/tv 

c YSüanijg , 
ovico dr\oi6.ät)V naxQwiov oiSfia xaXvxpsi 
uxtXov tiäog e%ovxa ßooxQMQig ytvexr)Qi. 
Quod edd. praebent v. 67 xogvooei ut reliquae orationi ac- 
commodetur , Ienissima mutalione scribendum i^idilj et 
6%ovti. Conferas 39, 151 Savaxt)<p6Qov oid/xct xoqvoow; 
23, 166 oiöfiara aeto xöqvooov et qui locus imprimis ad no- 
strum vindicandum facit 27, 176: 

ei fisv iftol yövv dovXov vnoxXt'veisv 'Ydäonqg 
fitjös ndXiv Bäxyoiai naXiyxoxov oiSfia, xoQvoati. 
XXXiX, 80 : ontvaurs xai fiexd növxov uiotwoui ye- 

vog 'Ivämv. 
Sine dubio scribendum xard, cf. statim v. 107; errorem 
peperit vers. 81. 

XXXIX, 215 : (piXtjQiTfita de xvöoiuw 
r t v axöXog lysv AQijg xoxe vavxi'Xog. 

Corrupta haec esse iam Graefius intellexit, sed medelam non 
invenit. Quum quae proxime sequunlur ev naXdfirj äs ny- 
SäXiov rpoßog tl%t etc. tum ipsa sententia verum esse docent : 
tv axoXog rjtv Aqi\g xoie vctvxiXog. 
XXXIX, 319: dyyifpavij de 

uXXa xvßeQvrjxiJQog dnonXayyßevxu xtXevdov 
aaxttxa nrjäaXi'oio dü%taev uxya xÖQVfißa. 
Hie quoque quae offendunt quum recte Graefius animadverte- 
rit, mirum quae vitio perspecto sponle se praebet medelam 
eum fugisse. Rectissime dixit, non ferendum esse duplicem 
genitivum xvßeQvtjrlJoog et xeXevdov , rectissime etiam , ad 
dyyiqiavij — aXXu — dnonXayx&evxa substantivum velut 
ßiXrj, ßeXt/xva deesse , cur igitur modesta quae crilici est 
audacia adscita, quam sententia respuit voci xsXevdov eam 
quam postulat ßeXtfiva substiluere dubitavil? 
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XLI, 74: snaaavTSQm äs äimxoav 

dtaaoxöxovg viijag uvrjQvytv syxvog avyijv. 
in hac Saturni fllios devoratos ore lanquam utero eiicienlis 
descriptione priinum diioxcov nova prolündendi nolione dictum 
oftendit, deinde adverbium snaoovxeQm , quod ex Iibrorum 
scriplura inaoovxsQip Graefius effecit, auctoritate caret. Ipsum 
illud inaoovisyqi verum monstrabit, si contuleris Nonni.Pa- 
raphr. loh. y, 32 : xai yd() oneQ (isgönrnv yß-ovt/j äumoaxo 
yacsTrjQ. Jimxmv mutandum in äicooftw. 

XLI, 335: xö äs nXsov svvofiog 'E^fiijg 

xovxo ysgag (xoi sdcoxs. 
Libri ftoig soixe. Lectionis Faikenburgianae pravitatem, unius 
vitiosi hiatus fioi eäwxe ratione habita, notavit Lehrsius 
quaestt. epp. p. 273, ne sententiam quidem leren dam esse 
neglexit. Venus ex Harmonia, ut Beroae iura coniugalia ad- 
ministranda conciliet, quaesitura quem rogata auctorem ad- 
sciscit, Mercurium iuris praesidem , is hominum iuribus con- 
iugalibus servandorum donurn si deac iam tradidissct , quae- 
rere necesse non erat. Iintno deae precibus suas ille adiun- 
gere dicendus erat. Atqui ipsam illam precandi notionem 
t'acili opera ex litterarum apicibus elicies si scripseris xovxo 
ysQ»; /uäoxevae, quibus verbis simillima legunlur 38, 19 
aXKo ysQag /näaxsve. 

XL1II, 41 : sig ßoetjv uy&Xrjv TLoaiä^iov ul/naxi xaQowv 
Qviääeg syQmovxo. 
Non ineleganter mutavit Graefius corruptam Iibrorum scriptu- 
ram älfia ysyaigcav. Fortasse maiore etiam cum probabili- 
tate coniici licet : uynuyi &vq<}(j>, cf. 45, 287 wv tj fiev ßosijv 
ayslijv daixQSvaaxo &vqo(i> et 44, 70 ulf.iu.leuv äs xÜqijvov 
exovcfiiosv ugnuyi dvgoo). 

XLlll^ 88: xat (iiv dnoäQijooovxu ftex' 'la&fiiä äog ßv&ov 

äXft^g 
novTiov qvioxTJa xo/xüiaarr. ftqxsQi 'Pei'tj. ' 
Scribendum est vnoäQijaaovxa , cf. 116 rkuvxog - Bäxym 
inoöfiriaasu. 

SOluf. f. WM- SR. 8. x. 13 
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XLIII, 128: xai nöXiog itXsaag isqöv zvnov ov /uiv säaco 
iyyvg aXög. 
Libri rj sqov. Nee Ugöv quod Graefius reeepit, ferri potest, 
neque altera eius coniectura oiu9iq6v quamvis ad senlentiam 
paullo melior poelae manum assequitur. Baccbi urbem Berylum 
a mari se remolurum esse minitantis orationi unice convenit 
xai nöXiog rtXiaag xegaov vvnov. 

XLIII, 392: snti (lüde xaXu Xtyaivtiv 

tiotftevi'ri avQiyyi ätäaaxoftsvtj rioXvtp^fiov. 
Scribendum noifitvi'tjv avgiyya, cf. 9, 114: 

OQyia vvxveXtoio diSaaxoftsvtj diovvaov 
et 12, 352 ioocpvsg pi'/ui^/ua ätäaaxö/xevoi diovvoov. 

XLIV, 134: Aväbv sfiov ■d-tQÜnovxu xofiiaaaxt dijXvv 

uXqxtjV 
öaivvftevov Jltvd'ljog vnodQqoxljga Tpane^qg 
oivodoxig noiov aXXo öiaaxä^ovxa xvniXXw 
r/ yXüyog fj yXvxv %ev(ia xuoiyvqxijg ds xexovatjg 
Avtovörjv Xvyotaiv d/xoißat'otatv ifiäaamv. 
Post yttfia lacunam agnoscendam esse rectissime vidit Rho- 
domannus. Quaeritur quomodo explenda sit. Atque primum 
patet, yXvxv /sv/uu post yluyng nihili esse, nisi definilum 
fuerit, quodnam /tvpa sit inlelligendum. Iam vero Iacti quod 
commode consocietur, nihil magis se comniendat quam mel, 
cuius menlionera hie fecisse poetam etiam Aulonoe Aristaei 
mater teslari videtur. Nee versus repugnabit si id quo ipse 
Nonnus aliis Iocis velut 13, 26l usus est, reposueris yXvxi 
%tvfta qiilonTÖQdoio tieXiooijg. Post versum ita reeiperalum 
utrum pauca tantum an plura intereiderint, quamquam nemo 
affirmare potest, artis regulas si sequemur lacunam intra bre- 
vissimum hoc est unius versiculi spatium astringetnus. Sed 
alia etiam ratiocinatio eodem ducit. Post praeclaram Koech- 
lyi operam nemo nescit, quam saepe apud Quintum Smyr- 
naeum versus propterea oblilterali sint, quod Iibrariorum oculi 
ab altero versu ad alterius similem vocem aberraverunt. Qua 
observatione nostro quoque loco adhibila poetae manum nobis 
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reslituere videmur scribendo sv Ssndeooi xsavxa, quem, 
admodum legilur Nie. Alex. 58-1: vui (.itjv xotg oxs vsxxuq 
ä<f>vayiTOv sv Stnütaai ysvoig. Lacunam postquam non sine 
aliqua probabilitate explevimus, eorum quae sequuntur, emen- 
datio facilis. Legenduin est: Kuoiyvtjxtjv äs xexotoijc Avto*~ 
vötjv \rjyoiev dfioißuioiaiv iftdoomv. 'A/xoißaiu sunt con- 
vicia ut 34, 235 upoißat'fj qtdxo qxövtj. Baccho quum ad Ari- 
slaei munera, lac et mel redaclus erit, eius matrem non am- 
plius ob minores filii honores convieiis conseetari licebit. 

XLIV, 258: Al äs Aibg /frovioio dvgdvxti vsvfiaxi xogatjg 
Ev/nsvi'öeg fltv&rfts sntoxguxötorio fteXdfrQfj). 
Edilionum scripturae 'Ptt'tjg non xuyoqg sed xovQtjg substi- 
tuendum esse , antecedentia docent , ubi Furiae non a Plu- 
lone sed a Proserpina excitatae disertis verbis commemo- 
ranlur. 

XLVI, 1 : 'Akl' ois 6ij yivcoaxiv uvtJQ &Quovg. 
Librorum s'ycog ad sententiani Graefius reete mulavit in dvtjQ, 
lilterarum duclus suadent ut scribatur /hsq oxj/. 

XLVI, 18: ij debg f t s yörjg dnifid'^HO xui ov xsxovoav. 
Edilt. : i) dtng P/S yovijg dnifta'^ag xai ov xsxovoijg. Quam 
cerlam praedicat Graefius emendationem suam ego non pps- 
siim quin respuain lanquain comtnentum languidissimum et ut 
verum fatear prorsus porlenlosum. Poela scripsit : 
tj&tu o tj g xevsrjg dns^id^ao xul ov xtxovotjg, cf. 48, 229. 

XLVI, 279 : oirfteu q>oivi%uoa xui daxsndwv nxvyu jxuQwv, 
Usus Nonnianus postulat ut corrigalur nzvya ^.tjQmv, cf. 
48, 655: oztj&tu yvfivmdivxa xui uoxtnsog nivyu /x^qov et 
praeterea 19,270; 21,205; 25,222 et 317; 44, 161 ; 7, 201. 

XLVI!, 47 : oh ydp ftsXy/ovai noltxai 

xotov snog ätöoovxtg. 
Mirum ämoovxtg corruptum ni fallor ex ßoö mvx eg , cf. 
48, 279 xoiov snog ßoöcov et 33, 26; 37, 324; 40, 216; 
16, 145, aliis locis similia. 

XLVII, 158: a>« las Suli, 

Xv&qov SQSvyofisvoto nöfj^vxov ärfregtiovog. 
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Veterumne an recenlium librariorum Vitium hie agnoscam 
nescio. Patet scribendum esse e qt v&o hsvolo, cf. 46, 281. 

XLV1I, 203: « rf« naTrjy te&vtjxe xai ovxin äevSQa 

(pvisvtt 
dd-Qrjam fiüyov iaov sni(p9t(iiv($ ytvtriJQi. 
Hic quoque Vitium satis apertum. Legendum int<p9ifiev?j. 

XLVII, 261: 2tiQiov bv xalsovaiv o/xoqqviov. 
Corruplam vocem ofiÖQQvrov ut emendaret Graefius mulla ma- 
chinatus est. Sed neque quo ipse acquievit 6/nwvv/uov nee 
quod Hermanne» placuit in(övv/.iov verum est. Fugit viros 
duetos usitatissimum canini astri epitheton otiwq t vo v. 

XLVII, 505 : ds&'kiov iaov sviipa 

roQyo(fövcp rifQOtji xai 'Ivöocpövm Jtovvaw. 
Admodum suspecla vox hixpa, cui subslituendum esse «' >- «- 
yjco magna cum probabililate ex 18, 305 ona>s eva xwpov 
dväxpai (cf. 37, 413.) rogyocpoMj) IlsQaiji xai 'Iväocpövft) Jto- 
vvow etfici licet. Ad locum eodem vitio conlaminalum 42, 223 
infra redeundum erit; contra recte se habet evixjjji 48, 508. 

XLVII, 514: ov xXvTÖg dvdgoftavij ria<fitjg yügiv ov 

nors neoaevg 
Oyasog if.isiQOvoav srjv sqqvouto vxificpqv. 
Edd. ovtog dvdjjofiiqs. In vilioso uvÖQO(.istjg latere 'Avdyo- 
fieärjv recte vidit Koechly; vocem oviog quamquam haud in- 
eleganter Graefius mutasse censendus est, probabilius eliam 
legendum esse ov xoaov „non omnino", „minime", ut 47,6 13 
praesertim quum idem ov löaov 32 , 67 simili ratione cor- 
ruptum sit in ovtog ov. 

XLVII , 677 : oio9a (isv cog as Ottawa ännfiscov unö 

nvQymv. 
Juntxili nvQyoi quales intelligendi sint , nescio. Epitheton 
öunsTriS de fulmine dictum quum Elymologicum magnum com- 
memoret, neque obscurus sit Bacchus puerfulminibus matrici- 
dis ereptus, emendatio facilis. Faciliorem etiam ipse poeta 
reddit qui scripsit 31 , 45 ukhä töxov ZepeXtjg (pXoytQwv 
sqqvouto nvQaäv. 
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XLVIII, 298: ov nlvvitjg xoäe devägov an' dgriyä/iXUO 

äs vv/iKftjg 
/.layXddog ovxog ovstgog ind'l-tog. 
Et parilitas sennonis post genitivum mvvxijg illud an' doxi- 
yüfiow respuit et sententia graviorem notionem requirit. 
Utramque offensionem tollcmus scribendo : ufiagriydfioio. 
Apud Nonnum enim 48, 94, unde eam vocem resuscitamus, 
upaoxiydßovg vitevai'ovg esse connubia incesta probat eiusdem 
libri v. 207 et fallitur Papius qui in lexico adicctivum afiao- 
Ti'yafiog , matrimonio orbatum significare dicit. 

XLVIII, 538: ov yXvxvg vnvaXitjv (*e Xi'nsv vsog; dvxi 

§e xtt'vov 
vv/iipivd'qv SvgsQWxi xai qntQOnJji Avaim, 
Ut inlerrogatio ante enuncialura, cuius inilium fit parti— 
cula Se, satis incommoda removealur, Iegendum est 6 yXv- 
xvg. Quem articuli usum apud Epicos recentiores f'requentis- 
simum quamquam notarunt et Bernhardy griech. Liltg. 2, p. 
276 et Wiel observv. in Argon. Bonnae 1853, p. 23, vel ii 
qui nostro tempore Nonno emendando operam navarunt, non- 
nunquam neglexerunt. luvat locos quibus conspicitur, hie 
recensere. Prima classis eorum est, quibus substantivum cum 
genitivo coniunclum: 8, 25 xov al&toog r t vio/Jja; 4,54 6 xga- 
xswv xooftoio xai ai&SQOg ; 9, 221 rj xauirj ■/.öa/.ioto (falso 
Koechly nuvrafti'ij') 24, 285 % rafit'tj daXd/toov ; altera eorum, 
quibus substantivum cum adiectivo: 33, 163 6 xXvxöxo'^og 
'AnöXXtmv; 39,26 xijg iXsfavxoßöxoio yui'tjg (Hermannus rjg'); 
25, 394 sv ds xd xtiqta ndvxa ad exemplum Homcri (edd. 
rs, quemadmodum peceat Bekkerus qui apud Aratum 483 ts 
yovvaxa, 505 xe xsvxqov edidit , quutn xa et xo praebeant 
Codices plerique); terlia eorum, quibus ut nostro loco adie- 
ctivum tantum: 4,342 6 ßgaSvg; 6, 313 /; noxs nsxgrjsooa ; 
15, 388 fj ydfiov i/ßai'govaa (Graefe xai yäßov') ; 22, 281 
o ngiv d/tiaXXofpögog; 24, 213 xhv ovx di'ovxu ; 44, 232 o 
naiv kd>v xayvyowog; 35, 46 xov hiinvoov; quarla eorum, 
quibus substantivum tantum: 10, 312 6 ßovxöXog; 3, 439 6 
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gffvoj (Koechly: '£ivog ovxog~); 11, 360 o xqovoq (Graefe 
ov %QÖvog) ; 34, 66 ovxr^am xov Egtoxa; 47, 696 xtjj du 
vvftcpev&tfaa (Graefe: <£ du). 

XLVI1I, 794: syßoftsvi] yäg 

Aqxtfuv ov fiiviaivev hn mSivtaai xaXiaaai. 
Aura partus doloribus vexala quum non ideo ab invocanda 
Diana abstineat, quod Deae est invisa — ea enim verecundia 
non cadit in verginem conluniacissimam — sed proplerea 
quod ipsa atrocissimo udio deam prosequilur, rede se habere 
ex^ofievij nequit; scribendum s y9o /.tev^r. 

XXII, 299 : öi] xots örj fitiu vtoxa ßu\oöv. 
Locutionem öy inre 6>j quum praeter hunc locum legatur et 
apud Apoll. 4,1207 etOpp.de ven. 2, 271, immerito oblillera- 
verunt Hennannus Argon. 1277 et Koechly Quint. Smyrn. 1,224. 
Nee Schneiderus dij noxs ötj mulare debebat Nie. Ther. 683 
et Alex. 453 in <$/j noxs dq. .. Eiusdem generis est quod habet 
Opp. de ven. 2, 348 ntoi Si} nsoi et 3, 204 xöxe <hj xöie. 

XXIU, 304: ofQa voqoto 

tuvqov dxvfiavioio nakai nXcotijgu dalüaatjg. 
Non debebat sperncre Graefius librorum lectionem näliv. Cui 
voci apud Nonnum eandein lere notionem quam alibi näXai 
habet, subesse, haec probant exempla: 30,280 x&i£a näliv 
oe (poßtjotv dgaxf/ ngöfiog; 35, 284 a^to aovg ngoxigovg 
näliv axfiovag; 39, 285: vlog i/xog näliv allog - xtw XQui- 
aftijas xoxiji; 48,398 eigixi xtlxai xitvog og v/jttxsgoio näliv 
ipavtaxe yixmvog. 

XXV, 20: d*«<tyus«j xäya Qqßfi 

IJivöagstjg qpÖQfttyyag insxxvns dcöyiog tjyw. 
Formam dativi pluralis in gg exeuntem quam editionum scri- 
ptura äsiäoftevqg xäya Qtjßtjg indigitari videtur , a Nonno 
non usurpari Graefius satis confidenter affirmavit eiusque sen- 
tentiam amplexus est Koechly prolegg. ad Quint. Smyrn. p.51 
§. 2. Verum longe aliter res se habet. Poeta tantum abest 
ut eam formam respuat, ut locorum quibus vel sine ullo in- 
volucro vel corruptelis librorum obdueta appareat, haud par- 
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vus sit numerus. 5, 330 edidit Graefius y/svöo/tivri d'sXucpoio 
naganXuyy&evreg onmnjj ; v. 445 qftSTsgatg yug 9qgei'atg 
dexovxsg dnonXüyyd'ijoav onwnaig. Libri qui altero loco 
ifjevdofisvqg onmnijg, altero fjfisiigrjg — d-tjgti'tjg — onmnijg 
exhibent quid verum sit, Iiaud obscure significant. 5, 612 
Iegimus dxiyi]xa yovqv eaneigev dgovgijg; 16, 68 äqivstjj 
ngoyswv (ptloTqotov o/xßgov dgovgij (libri dipvsitjg ugovgt]g~)', 
40, 405 avToyäfim onögov vygov sni%vaavtog dgovgijg, qui- 
bus omnibus locis quum dalivum sermo requirat (cf. 14, 199 
santigtv dgovgrj nuidoyovmv ngoysmv cpilorijoiov o/.tßgov sgco- 
r(ov; 22, 72 ßalwv anögov avlaxi yairjg) eandem eius for- 
mam restitui iubet librorum consensus. Neque 13, 207 ol 
ngiv saav /.ivQfitjXsg s<ptgnvt,ovTtg ugovgrjg genitivum prae 
dalivo quisquam amplectatur; 15, 376, ubi Graefius /u/na» 
Bovxoli'mvog o/AiXqoaoa ya/xsv'vy, libri yunevvijg, quod in yn- 
(isvvrjg mutandum esse probat locus 16, 23 ab ipso Graefio 
collalus; 17, 152 dvaaoov vxpinÖTtjtov dvrjxovii^s xegai'tjgin- 
telleclu caret, scribendum xegai'tjg, ut 21 , 202 (ti'tiijfta 2$- 
Iqvai'jioi xtguiyg. 28, 272 ogn'Ofiivtjaiv o Bäxyaig mutan- 
dum esse in ogtvoftevtjg 'loßäxyuig supra iam vidimus. 42,223 
ex iis quae ad 47, 505 disputavimus, patet iam scribendum 
esse: d/ucpoTsgwv de (iogcfi\g fttöfiov uvame. Praeter hos \o* 
cos forma ex libris restituenda 9,156: avgyg (ed. pr. avg^g~) 
13, 100 Tgiyovoiatv defydstoa yevs&Xjjg; 14, 232 dxtgotxö- 
fioiotv i9eigyg; 16, 162 yaXxti'tjg xtgafiloi; 21, 278 ogsi- 
äat fii'yvvro vvfupijg', 21, 291 svi ßjaogg; 28, 145 Tgi%9a- 
äi'tjg nalttfirjaiv (libri igiydaSiijg) ; 44, 144 'dovt'yg nota- 
Htjt'ai /xilaxe vv/ucpaig ; 48, 271 &kißoftivjjg nakafttjatv. 

In Lobeckü rhematico p. 175, 3, Iegimus : „xaitjuiöcavii 
Paraphr. 20, 13 vel pro xatij(piöa>vxt. scriptum est vel pro xa- 
■fmniötovTi quo Quintus utitur. Idem Vitium in Dion. 37,701 
correxit Hermannus." At non duobus his locis continetur ista 
forma; edd. praebent 18, 337 xarjpio'aw/, 19, 252 xatyniöami ; 
21, 191 xartintömv ; 48, 370 xaxqniowau. Quaerilur igitur, 
utrum omnes sex loci corrigendi an forma Nonno propria 
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agnoscenda sit. Habet sane alia quoque singularia quae ab 
editoribus oblitterata librorum auctoritatem secutus ci resti- 
tucre non dubito. 'Eniß(>i%tiv pro emßQi'9eiv edd. praebent 
8, 331; 20, 347; 23,166; 26,35; 27,231; 30,231; 31,264; 
35, 283; 47, 480. "AxtQmxiutjg, non dxsQatxöurjg exhibe- 
tur 10, 29; 12, 134; 18, 12; 32, 203; 37, 42; Paraphr. 
0,57; 37, 35. KepaeXxrjQ pro xtgiulxrjg 5,520; 537; 15,37; 
20, 225; 21, 201; 25, 359; 46, 343; 9väg pro 9vidg 16, 
71; 17, 259; 319; 20, 259; 33, 225; 35, 1, aliis locis ; 
fitru/Qovioq pro /utrayßoviog 20,289; 42, 1. "ixslog pro 
tl'xsXog quam formam iam a Schradero ad Musaeum resusci- 
tatam quum et apud Nonnum et apud Apollonium Rhodium 
ubiquo libri agnoscant, miror vel novissimutn Apollonii edilo- 
rem neglexisse. 

XXXIV, 297 : £ig tinwv iSi'wxe uqo aoreog aX,vya xovqijv. 
Recte se habere quod edd. praebent rfi' aareog ostendit v. 
343 : BaaGUQiSoav Se (pdXayya Si darsog aOQi xvnxmv <dn- 
QiäSijg iSi'mxev scog ayeSov r t Xuae ■nvQywv. 

Paraphr. loh. rj, 93: dkld Si'xrjv xQivovrtg dXt]9eCrdfi. 

veve fiv9w. 
Vocem räfivtTe quam intactam reliquerunt editores, non ca- 
pto; novi locutionem opxia tißvtiv, similia , Si'xtjv rsfivtiv 
vereor ut quisquam dixerit. Collatis locis 9, 79: xvßtpvij- 
T^pi Se uv9m rjf.iST&Q<i) fti'ixvrjxe et 9 t 128 ovS' in' 9ea/*rT> 
[ti'fivtv dXij9ti'rjg 9tonst9eog maxime probabile fit, hie quoque 
poetam scripsisse dXt]9si ftiftvere fiv9a>. 

9, 144 9tdg noirjTog di%rj9rjg Saftagsnaig 

Sai'uovog dfMpiertmv fiuvioäSta qoi^ov i/ud(j9Xtjg, 
patet versum 144 Vitium traxisse. Nee enim 9edg noirjrog, 
deus ficticius quid sibi velit , intelligitur nee quem Samaritani 
potissimum sibi deum finxerint. Verba Evangelistae lafiagei- 
rijg et av xai öaifinviov e/eig si respexerimus, facile poetae 
manum redintegrabimus. Scripsit: 9eonxoi'tjr og äe^9tjg 
2 auun e i'xrjg. 

1, 47: yenoveg if9eyyovTO xai dvegtg iS/tovt \a(p. 
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ov nsXav oixog sxsivog sv aaxn xvqiXbg öSi'xrjg; 
In his versibus qui pertinent ad historiatn iuvenis illius cui 
oculorum caliginem innatam soivit Iesus, primum non quadrat 
Simplex illud dvsgsg, pro quo definita quae voci yei'xoveg 
respondrat, hominum illorum signiflcatio requiritur. Deinde 
ne löftnvi law quidem recte se habet, quum populus num vir 
de quo sermo re vera caecus ille fuerit , nescius ab ipsis 
propinquis et vicinis de miraculo certior reddatur. lam quum 
verba Evangolistae expresserit poela haecce: ot ovv yehoftg 
xai ol &ea>()ov}>xeg avxöv xo ngöiegov ort ngogat'xrjg yv sXe- 
yor, non dubito locum coniectura in liunc modum restituere: 
xai dvegog iSpiovtg S.XXoi. Voces Xaög et aXXog commulatae 
sunt ctiam apud Quint. Smyrn. £, 348 et iß, 342. 

fi, 63: 'lijaovg nscpögqxo fisaov fisrgovftsvog ävSgwv. 
Nixus loco qui legitur Dion. 22, 263 xai psoog dvxißiwv 
xvxXovfievog svdsog ävrß (cf. etiam 21, 63) scribendum cen- 
seo /.isaog ftixgovfisvog. Vitio huic loco a Iibrariis illato duos 
alios locos ipsi editores contaminarunt: Dion. 26, 367 xai 
axiysg evnyXtjxsg sfiirgw^rjonv äqxuig et 41, 279 niavgtg äs 
9vgai axißagolo /ueXÜSgov 'Aggayesg niavgtaaiv iftixgwdyoav 
drjxaig, Neutro loco quidquam mutandum. 

7i, 54 : xai scpd-eyyovxo /na&Tjxai 

pi'&ov vnoxXsnxovxsg haa> (pgsvog syyvov av'äijg 
yXcöaorjg dyyixeXsvdov , a/j.iXXyxrjga oianrjg. 
Mvdov syyvov aväijg nemo facile explicabit. Quid verum sit 
hi loci docent : s, 127 'Imüvvrjv Ssoäsypovog syxvov c'fKptjg ; 
y, 53 tfeaneo/qg xö nsg lö/uev sxqxv/uov syxvov o'/ucpqg (p9sy-T 
ydfisda , et Dion. 41 , 263 Kvngig — vorjixovog s'yxvog 
o'ftptjg. 

x, 93 : s%sxdvvaaav sniacpiy'^avxeg dvdyxr\ 

nsniafisvag exdxeg&s aiärjosiw xivi dsofKÖ 
ytigag dfioxgrjxoi de nenag/usvov a^vyi yöfiicpfi) 
dinXoov r t xog syovxa fiifj xsxogtjfisvov og/^fj 
noaaiv OfionXtxssaaiv äxa/insa dsofiov o'Xs&gov. 
Poeta poslquam de lesti manibus ferreo vinculo cruci affixis 
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egit, Iransit ad pedes quomodo adstricti fuerint describendos. 
Loci quamquam paullo ititricatiör struclura , patct tarnen , ac- 
cusalivum ätafiöv pendere ex voce eniaq>!y%avxtt;. Neque vel 
v. 95 vel 97 difficultatem praebent, modo leneas pedes com. 
plicatos uniusque utrumque clavi vinculo cruci adactos intel- 
ligi. Quo magis haereo in versu 96, in quo quid sit Stn\öov 
ijioQ quoquo me verto non exlrico. Nee de corde lesu trans- 
fosso unquam quisquain audivit nee hie ubi de pedibus sermo 
cördis mentio toleranda, nee duplex cor nisi quis de duplici 
Christi natura cogitaverit, inlellectutn habet nee denique quo- 
modo versus 96 reliquorum strueturae aecommodanda sit, 
apparet. Miror tarn foedum vilium concoxisse editores quum 
facillima opera voce qiog in eoroQ' mulata, poetae manum 
reslituere liceret. Respondet iam vox dmlöov voci d/tor^'r^, 
(tifl ttroQtjfisvov oQftrj voci o.'Qvyi ; partieipia nenctQfievov et 
syovxa „ utrumque perlinent ad äeafiöv. 

t, 123: oi'vona (.itj a/i%oifitv uXrftia rövSs yjtmva 
9saxt\ov ufMpisnovTa tvnov %svov, 
Quomodo lesu vesti suturis carenti prae aliis vestibus verita- 
tis notio conveniat, non video. Singularem visam esse mili- 
tibus Romanis ipse poeta signifieavit verbis än<pienovta tvnov 
%evov. Quid igitur apertius quam v. 123 quoque eadem sen- 
tentia legendum esse ärj&su. 



